
GB102   PRIRUČNIK
Ovaj se priručnik može razlikovati od telefona ovisno o verziji softvera telefona i 
davatelju usluga koji se koristi.

Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Umetanje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu mrežu dobivate SIM 
karticu na kojoj se nalaze podaci o pretplati, kao što su 
PIN, sve dostupne dodatne usluge i još mnoge druge 
značajke.

Važno!
›  SIM kartica i njezini kontakti mogu se lako oštetiti ako se 

ogrebu ili saviju pa budite oprezni prilikom rukovanja, 
umetanja i vađenja kartice. Sve SIM kartice držite van 
dohvata djece.

›  Telefon ne podržava USIM.

Slike
   Otvorite poklopac baterije 
   Umetnite svoju SIM karticu 
 Umetnite bateriju
   Zatvorite poklopac baterije
 Napunite bateriju

Informacije o zaslonu
Prostor za ikonu

Prostor za tekst i sliku

Indikatori funkcijskih tipki

Zaslonske ikone
U dolje prikazanoj tablici nalaze se različiti indikatori i ikone koje se mogu prikazati na zaslonu 
telefona.

Prikazuje snagu mrežnog signala.
Poziv je uspostavljen.
Označava da koristite uslugu roaminga.
Alarm je postavljen i uključen.
Prikazuje status baterije.
Primili ste tekstualnu poruku.
Primili ste glasovnu poruku.
Izbornik Samo vibriranje u pro� lu.
Glavni izbornik u pro� lu.
Izbornik Na otvorenom u pro� lu.
Izbornik Tiho u pro� lu.
Izbornik Slušalica u pro� lu.
Možete pregledati svoj raspored.

Uključivanje i isključivanje telefona
1. Pritisnite i držite tipku E [KRAJ] dok se telefon ne uključi.
2.  Za isključivanje telefona pritisnite i držite tipku E [KRAJ] dok se ne prikaže slika koja se 

prikazuje prilikom isključivanja.

Pozivanje
1. Unesite broj telefona, uključujući predbroj.
2. Za pozivanje broja pritisnite tipku S [POŠALJI].
3.  Kada završite, pritisnite E [KRAJ] tipku.

Odgovaranje na poziv
1.  Kad telefon zazvoni, a na telefonu treperi ikona telefona, za odgovaranje na poziv pritisnite 

tipku S [POŠALJI] ili lijevu funkcijsku tipku.
2.  Ako je postavljena opcija Bilo koja tipka (Izbornik 5.5.2.1), na poziv možete odgovoriti 

pritiskom bilo koje tipke osim tipke E [KRAJ] ili desne funkcijske tipke.
3.  Završite poziv pritiskom na tipku E [KRAJ].
      Napomena: Nakon završetka poziva telefon će prijeći natrag u stanje pripravnosti.

Međunarodno pozivanje
1.  Stisnite i držite tipku 0 za međunarodni pre� ks. Znak ‘ + ‘ automatski odabire 

međunarodni pristupni kod.
2. Unesite pozivni broj države, grada i telefonski broj.
3. Za pozivanje broja pritisnite tipku S [POŠALJI].

Izbornici i opcije
Telefon sadrži skup funkcija koje vam omogućuju da ga prilagodite. Te su funkcije organizirane 
u izbornike i podizbornike, a pristupa im se putem lijeve i desne funkcijske tipke.
Oznaka na dnu zaslona, a neposredno iznad funkcijske tipke, prikazuje njezinu trenutnu 
funkciju.

Izbornik

Unos teksta
Slova i brojeve možete unijeti pomoću tipkovnice. Za promjenu načina rada pritisnite tipku #.

T9 način
Ovaj način omogućava da unosite riječi samo jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka 
tipka na tipkovnici sadrži više od jednog slova. T9 automatski uspoređuje vaše stiskanje po 
tipkama s ugrađenim rječnikom kako bi odredio točnu riječ, time vam omogućava manje 
stiskanja po tipkama od tradicionalnog ABC unosa.

ABC način
Ovim načinom unosite slova stišćući jednom, dvaput, triput ili četiri puta tipku s označenim 
željenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

123 način (Brojčani način)
Unosite brojeve jednim pritiskom na brojčanu tipku.

Unos simbola
Ovaj vam način dopušta da pritiskom na tipku * unesete posebne znakove. 
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Pritisnite lijevu soft tipku za 
pristup odreďenom 

izborniku.

Pritisnite desnu funkcijsku 
tipku za pristup dostupnim 

favoritima.

Prije prve upotrebe baterija se mora 
potpuno napuniti.

Dijelovi telefona

Izbornik Favoriti

Popis poziva  Izbornik 3

Možete provijeriti listu propuštenih, primljenih i biranih poziva samo ako mreža podržava 
uslugu CLI (Calling Line Identi� cation). Zajedno sa datumom i vremenom, biti će prikazan broj i 
ime (ako postoji) u vrijeme kada se poziv održao. Možete pregledati i trajanje poziva.
Svi pozivi Prikazuje sve popise tri vrste (Primljeno / Birani brojevi / Propušteni 

pozivi) po vremenu poziva.
Propušteni pozivi  Ove opcije vam dopuštaju pregled 20 zadnjih primljenih poziva.
Birani pozivi Ove opcije vam dopuštaju pregled 20 zadnjih primljenih poziva (poziva ili 

pokušaja).
Primljeni pozivi Ove opcije vam dopuštaju pregled 20 zadnjih neodgovorenih poziva.
Trajanje poziva Omogućuje vam pregled trajanja vaših dolaznih i odlaznih poziva. 

Tipkovnica
Ove se tipke koriste za biranje 

broja u stanju pripravnosti, te za 
unos brojeva ili znakova tijekom 

uređivanja.

Zvučnik

Soft tipke
Funkcija svake tipke prikazana je 
iznad nje na zaslonu.

E :  Tipka Uklj./ Isklj.
Omogućuje uključivanje i 
isključivanje telefona, prekid 
poziva ili vraćanje u stanje 
pripravnosti.

Zaslon

N : Navigacijska tipka 
Koristite za brzi pristup 
funkcijama telefona.

S: Tipka Šalji  
Možete birati broj telefona 

i odgovarati na dolazne 
pozive. 

Uklanjanje starog aparata
1.  Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrižene kante za 

smeće, to znači da je proizvod pokriven europskom 
direktivom 2002/96/EC.

2.  Električni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati 
zajedno s komunalnim otpadom, već u posebna 
odlagališta koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

3.  Pravilno odlaganje starog proizvoda spriječit će 
potencijalne negativne posljedice po okoliš i zdravlje 
ljudi.

4.  Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda 
potražite u gradskom uredu, službi za odlaganje otpada 
ili u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Kako postaviti ton

Melodija zvona
1.  Pritisnite lijevu funkcijsku tipku [Izbornik] i pomoću navigacijskih tipki gore/ dolje odaberite 

[Postavke - Pro� li].
2. Odaberite [Općenito - Općenito], a zatim odaberite izbornik Melodije zvona.
3.  Pritisnite lijevu funkcijsku tipku [U redu] i nakon toga možete postaviti željenu melodiju 

zvona.

Savjet
›  Ako zvono želite promijeniti na vibraciju, odaberite način rada Vibracija ili pritisnite i držite gornju 

navigacijsku tipku.

Tonovi i glasnoća za melodije zvona / tipkovnicu / poruke / pozive
Možete odabrati tonove i glasnoću za melodije zvona / tipkovnicu / poruke / pozive.
Možete primijeniti zvuk koji će se čuti kad pritisnete neku tipku ili njegovu jačinu. 
[Izbornik - Postavke - Pro� li - Općenito - Podešavanje]

Poruke  Izbornik 2 

Ovaj izbornik uključuje usluge SMS (Short Message Service).
Nova poruka Ovaj vam izbornik omogućuje i unos nove poruke.
Ulazni sprem. Kada pristigne poruka, biti ćete obaviješteni o tome.
Radno Ovaj izbornik prikazuje popis postavljenih poruka.
Izlazni sprem. Ovaj izbornik omogućuje vam pregled poruke koju namjeravate poslati 

ili koja se nije uspjela poslati.
Poslano  Ovaj izbornik omogućuje vam pregled poslanih poruka, uključujući 

vrijeme i sadržaj.
Preslušaj 
glasovnu poštu

 Putem ovog izbornika možete brzo pristupiti spremniku glasovnih 
poruka (ako je dostupan unutar mreže).

Informativne 
poruke

 Poruke info usluga su tekstualne poruke koje mreža šalje na vaš telefon.

Predlošci U popisu se nalaze prethodno de� nirane poruke. Možete pregledati i 
urediti predloške poruka ili stvoriti nove poruke.

Postavke Putem ovog izbornika možete postaviti značajke vašeg davatelja mrežnih 
usluga.

Značajke telefona
Ovaj odjeljak sadrži kratke opise značajki telefona.

Kontakti  Izbornik 1 
Traži Možete tražiti kontakte u imeniku.
  Napomena: Instant traženje je dostupno, samo ako unesete početno slovo 

imena koje želite tražiti.
Novi kontakt  Pomoću ove funkcije možete dodati unose u imenik.
Brzo biranje Dodijelite kontakte bilo kojoj tipki od 2 do 9.
Kopiraj sve Možete kopirati sve unose iz memorije SIM kartice u memoriju telefona, 

te iz memorije telefona u memoriju SIM kartice.
Izbriši sve Možete izbrisati sve unose iz memorije SIM kartice ili memorije telefona.
Status memorije Možete provjeriti količinu slobodnog prostora i upotrebu memorije.
Informacije  ›  Servisni brojevi: Pristup popisu brojeva službi koje je dodijelio davatelj 

usluge.
 ›  Vlastiti broj: Možete snimiti i provjeriti vlastiti broj sa SIM kartice.
 ›  Posjetnica: Ova opcija vam omogućava stvaranje vlastite posjetnice s 

imenom i brojem mobilnog telefona.
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HRVATSKI

1. Kontakti 

1.1 Traži
1.2 Novi kontakt
1.3 Brzo biranje
1.4 Kopiraj sve
1.5 Izbriši sve
1.6 Status memorije 
1.7 Informacije

2. Poruke

2.1 Nova poruka
2.2 Ulazni sprem.
2.3 Radno
2.4 Izlazni sprem.
2.5 Poslano
2.6 Preslušaj glasovnu poštu
2.7 Informativne poruke
2.8 Predlošci
2.9 Postavke

3. Popis poziva

3.1 Svi pozivi
3.2 Propušteni pozivi
3.3 Birani pozivi
3.4 Primljeni pozivi
3.5 Trajanje poziva

4. Alati

4.1 Igre
4.2 Kalkulator
4.3 Štoperica
4.4 Pretvarač jedinica
4.5 Svjetski sat  

5. Postavke

5.1 Pro� li
5.2 Datum i vrijeme
5.3 Jezik
5.4 Zaslon

5.5 Poziv
5.6 Aut. Zaklj. tipkovnice
5.7 Sigurnost
5.8 Ušteda energije
5.9 Odabir mreže
5.0 Poništi postavke
5.* Status memorije

6.  Planer
(SIM usluga) **

6.1 Alarm
6.2 Kalendar
4.3 Podsjetnik

**  Ako davatelj usluga pruža i 
SIM usluge, izbornik 6 
bit će SIM usluge, a Planer 
će biti u izborniku 4. Alati.
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Alati   Izbornik 4
Igre Sadrži listu igara dostupnih u telefonu.
Kalkulator Sadrži standardne funkcije kao +, –, x, ÷ : Zbrajanje, Oduzimanje, 

Množenje i Dijeljenje.
Štoperica Dostupna je štoperica koja radi na istom principu kao i štoperice koristite 

u svakodnevnom životu.
Pretvarač jedinica Tim se svako mjerenje pretvara u željenu jedinicu. 
Svjetski sat Pomoću njega možete odrediti vrijeme u drugoj vremenskoj zoni ili u 

drugoj državi.

Postavke  Izbornik 5

Sljedeće izbornike možete postaviti prema svojim željama.
Pro� li Možete promijeniti i prilagoditi tonove telefona.
Datum i vrijeme Možete postaviti funkcije vezane uz datum i vrijeme.
Jezik Odabir jezika za prikaz teksta u vašem telefonu. Ova promjena također 

utječe na značajku Jezik unosa.
Zaslon Možete promijeniti postavke zaslona telefona.
Poziv Možete postaviti izbornik koji je relevantan za poziv.
Aut. Zaklj. 
tipkovnice  

 Kad je ova značajka omogućena, tipkovnica telefona je zaključana.

Sigurnost Ovaj izbornik omogućuje vam sigurno postavljanje telefona. 
 ›  Zahtjev PIN šifre: Možete odabrati da vas telefon traži PIN kod vaše SIM 

kartice, nakon što uključite telefon.
 ›  Zaključavanje telefona: Možete koristiti sigurnosni kod kako bi izbjegli 

neovlašteno korištenje vašim telefonom.
 ›  Zabrana poziva: Usluga zabrane poziva spriječava određene dolazne ili 

odlazne pozive sa vašeg telefona. Ova funkcija zahtjeva šifru Zabrane 
poziva.

Postavke  Izbornik 5 (Nastavak)

Sigurnost 
(Nastavak)

 ›  Fiksni broj za biranje (ovisno o SIM kartici): Možete zabraniti izlazne 
pozive sa vašeg telefona na određene brojeve telefona. Brojevi 
su zaštićeni sa vašim PIN2 kodom. Brojevi kojima želite odobriti 
pristup kad se usluga omogući moraju se dodati u kontakte nakon 
omogućavanja opcije Fiksni broj za biranje.

 ›  Promjeni šifre: PIN je vaš osobni identi� kacijski broj, koji služi kao 
prevencija korištenja kartice. Možete promijeniti: Sigurnosni kod, PIN 
kod, PIN2 kod.

Ušteda energije Ako podesite Uključeno, možete štedjeti energiju kad ne koristite telefon.
Odabir mreže Možete odabrati mrežu koja će se registrirati automatski ili ručno. 

Odabir mreže je obično postavljen na Automatski. Možete poništiti sve 
postavke i postaviti ih na tvorničke. Potreban vam je Sigurnosni kod za 
aktivaciju ove funkcije. Možete provjeriti slobodan prostor i iskorištenost 
memorijskog prostora za svaki spremnik.

Poništi postavke  Možete postaviti sva tvornička postavke. Potreban vam je sigurnosni kod 
za aktiviranje ove funkcije.

Status memorije Možete da provjerite količinu slobodnog prostora i iskorištenost 
memorije za svako spremište.

Planer  Izbornik 6
Alarm Omogućuje vam postavljanje jednog od tri alarma. Kad odaberete alarm 

koji želite postaviti, trenutno vrijeme prikazuje se na vrhu zaslona. U 
postavljeno vrijeme alarma na LCD zaslonu prikazat će se ikona alarma i 
oglasit će se alarm.

Kalendar Kada uđete u ovaj izbornik, prikazat će se kalendar.
Podsjetnik Možete sastaviti popis zadataka.

❏ Savjeti za sigurnu i pravilnu uporabu
Pročitajte ove jednostavne smjernice. Nepoštivanje pravila može biti opasno ili nezakonito. 
Pridržavajte se informacija iz ovih uputa.

Upozorenje!
› Radi vaše sigurnosti, koristite isključivo originalne baterije i punjače.
› Isključite u bolnicama: može uzrokovati smetnje na medicinskim aparatima npr. pacemakeri 

i slušni aparati.
› Stare baterije se trebaju odlagati u skladu sa važećim odredbama. 

Čuvanje i održavanje proizvoda 
Upozorenje! Koristite samo baterije, punjač i dodatnu opremu dozvoljenu za korištenje s ovim 
određenim modelom telefona. Korištenje drugih vrsta može osporiti svaku potvrdu ili jamstvo 
ovog telefona, a može biti i opasno .
› Ne rastavljajte aparat. Odnesite ga ovlaštenom serviseru kad se za to ukaže potreba.
› Ne držite aparat u blizini izvora topline poput radijatora ili peći.
› Za čišćenje vanjskih površina uređaja koristite suhu krpu. (nemojte koristiti otapala).
› Ne držite telefon u blizini kreditnih kartica ili putnih karata. Mogu se oštetiti podaci na 

magnetskoj traci.

❏ Savjeti za sigurnu i pravilnu uporabu (Nastavak)

Elektronski uređaji
Svi mobilni telefoni mogu imati smetnje koje utječu na rad.
› Ne koristite svoj mobilni telefon u blizini medicinske opreme bez dozvole.Izbjegavajte 

stavljanje telefona u blizini pacemakera (u gornji džep odijela ili košulje).

Pacemaker (stimulator srca)
Proizvođači pacemakera preporučuju da je najmanja udaljenost mobilnog uređaja od 
pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli moguću interferenciju sa pacemakerom. Da bi se to 
postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj strani od pacemakera i ne nosite ga u 
gornjem džepu.

Sigurnost u vožnji 
Provjerite zakone i pravila korištenja mobilnog telefona u područjima gdje se vozite.
› Ne držite telefonsku slušalicu dok vozite.
› Koristite handsfree opremu, ako je imate.
› Stanite uz cestu i parkirajte se prije odgovaranja ili upućivanja poziva ako uvjeti vožnje to 

zahtijevaju.

Područje miniranja
Nemojte koristiti telefon gdje je miniranje u tijeku. Pratite ograničenja i držite se pravila i 
zakona.

❏ Savjeti za sigurnu i pravilnu uporabu (Nastavak)

Moguća eksplozivna područja
Ne koristite telefon u blizini punjenja goriva ili kemikalija.

U zrakoplovu 
Bežični uređaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.
› Isključite svoj mobilni telefon prije ukrcavanja u zrakoplov.

Djeca
Držite telefon na sigurnom mjestu, izvan dohvata djece. Telefon sadrži i male dijelove koji 
mogu, ako se odvoje, predstavljati opasnost od gušenja.

Hitni pozivi
Neke mobilne mreže možda ne omogućuju hitne pozive. Stoga se za hitne pozive ne biste 
trebali osloniti isključivo na svoj mobilni telefon. Za pojedinosti se obratite svom lokalnom 
davatelju usluga.

❏ Tehnički podaci

Općenito
› Naziv proizvoda :  GB102
› Sistem (sustav) : GSM 900 / DCS 1800

Temperatura okoline 
(Radna temperatura) 
› Max.:  +55°C, Punjenje (+45°C)
› Min. : -10°C

IZJAVA O SUKLADNOSTI 

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavništvo u Republici Hrvatskoj

ADRESA: Av. Ve eslava Holjevca 40 
10 000 Zagreb 

MATI NI BROJ SUBJEKTA (MBS): 3407800421601 

    
Pod punom odgovornoš u izjavljujemo da je radijska oprema i 

telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema 

OPIS OPREME: Pokretni radiotelefon u E-GSM 900 / DCS 1800 

TIPSKA OZNAKA OPREME: GB102

MARKETINŠKO IME OPREME: LG GB102 

PROIZVO A  OPREME: LG Electronics 
    

sukladna s bitnim zahtjevima iz lanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i 
telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno 

primjenjenim normama: 

EN50360:2001, EN 50361:2001 
EN 60950-1:2001 

EN 301 489-1:v1.6.1, EN 301 489-7: v1.3.1 
EN 301 511: v9.0.2 

 Zagreb, 25.03.2009.  Mario Medved  

Mjesto i datum Žig i potpis odgovorne osobe 

     

❏ Savjeti za sigurnu i pravilnu uporabu (Nastavak)

Informacije i rukovanje baterijom 
› Ne trebate u potpunosti isprazniti bateriju da biste ju ponovo napunili. Za razliku od drugih 

baterija, nema utjecaja na memoriju koji bi mogao dovesti u pitanje rad baterije.
› Koristite samo LG baterije i punjače. LG punjači izrađeni su da produže trajanje baterije.
› Ne rastavljajte bateriju i pazite da ne uzrokujete kratki spoj.
› Zamijenite bateriju kada posve oslabi i ne pruža optimalni rad.
› Ne izlažite punjač baterije direktnom svjetlu, i nemojte ga koristiti u područjima velike 

vlage, poput kupaonice.
› Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogrešnom vrstom baterije.
› Iskorištene baterije odlažite sukladno uputama proizvođača.

❏ Savjeti za sigurnu i pravilnu uporabu (Nastavak)

Izloženost energiji radiofrekventnog zračenja 
Izloženost radio valovima i speci� čnoj stopi apsorpcije (SAR)
Ovaj mobilni telefon model GB102 dizajniran je da udovoljava sigurnosnim zahtjevima za 
izloženost radijskim valovima. Ti se zahtjevi temelje na znanstvenim smjernicama koje uključuju 
sigurnosnu granicu za zaštitu svih osoba, bez obzira na starosnu dob i zdravlje.
› Smjernice izlaganja radio valovima koriste mjernu jedinicu poznatu kao SAR –Speci� čna 

stopa apsorpcije. SAR testiranje provodi se pomoću standardnih metoda, pri kojima se 
telefon emitira ovo treba izbrisati jer je napisano dva puta na najvišoj potvrďenoj razini 
snage na svim frekvencijskim pojasevima.

› Iako su moguće varijacije SAR razina između različitih LG mobilnih telefona, svi oni 
zadovoljavaju relavantne mjere o radijskoj frekvenciji.

› Međunarodna komisija za zaštitu od neionizirajuće radijacije (ICNIRP), preporuča SAR razinu 
od 2W/kg u prosjeku, na deset (10) grama tkiva.

› Najveća vrijednost speci� čne brzine apsorpcije za ovaj model telefona izmjerena od strane 
DASY4 dok je telefon prislonjen uz uho/tijelo iznosi [1,19/0,577] W/kg (10 g).

› Informacije o SAR podacima za korisnike koji žive u državama koje su usvojile SAR granične 
vrijednosti koje preporučuje Institut električnih i elektronskih inženjera (IEEE), a to je 1,6 
W/kg u prosjeku na jedan (1) gram tkiva.

❏ Rješavanje problema
U ovom se poglavlju spominju neki od problema na koje možete naići prilikom korištenja ovog telefona. 
Zbog nekih se problema morate obratiti svom davatelju usluga, ali većinu možete riješiti i sami.

Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Pogreška SIM 
kartice

U telefonu nema SIM kartice ili ste je 
neispravno umetnuli.

Provjerite je li SIM kartica ispravno 
umetnuta.

Nema veze s 
mrežom

Signal je slab

Izvan GSM mreže

Pomaknite se više, do prozora ili 
otvorenog prostora.

Provjerite kartu pokrivenosti davatelja 
usluga.

Šifre se ne 
podudaraju

Kada želite promijeniti sigurnosnu 
šifru, ponovnim unosom morate 
potvrditi novu šifru. Dvije šifre koje 
ste unijeli ne podudaraju se. 

Obratite se svom davatelju usluga.

Funkcija se ne 
može postaviti

Davatelj ne podržava tu uslugu ili je 
potrebna registracija Obratite se svom davatelju usluga.

Telefon se ne 
može uključiti

Tipka Uključivanje/Isključivanje 
pritisnuta je prekratko

Baterija je prazna

Kontakti baterije su prljavi

Pritisnite tipku Uključivanje/Isključivanje i 
zadržite je najmanje dvije sekunde.

Napunite bateriju. Provjerite pokazatelj 
punjenja na zaslonu.

Očistite kontakte.

Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Pogreška 
punjenja

Baterija je potpuno prazna

Temperatura je izvan raspona

Problemi s kontaktom

Nema napajanja

Punjač u kvaru

Pogrešan punjač

Baterija je u kvaru

Napunite bateriju.

Provjerite je li ambijentalna temperatura 
ispravna, pričekajte na kratko, a zatim 
ponovite punjenje.

Provjerite napajanje i vezu s telefonom. 
Provjerite kontakte baterije i po potrebi ih 
očistite.

Uključite punjač u drugu utičnicu ili 
provjerite napon.

Ako se punjač ne zagrije, zamijenite ga.

Koristite samo originalnu LG dodatnu 
opremu.

Zamijenite bateriju.

Telefon gubi 
signal mreže Signal je preslab Povezivanje s drugim davateljem usluga je 

automatsko.

Broj nije 
dopušten

Funkcija � ksnog broja za biranje je 
uključena. Provjerite postavke.


